Indicateur d'usure:

En appuyant sur la pédale de frein, vérifier si 1a fleche (1) est alignée avec la marque de référence (2).
Si la fleche (1) est alignée avec la marque (2), remplacer les sabots de frein par des nouveaux.

NOTE: Au cas ol un service d’entretien est nécessaire pour les freins, consulter votre concessionnaire
HONDA. Nutitiser que des pieces d’origine Honda ou des piéces équivalentes.

Abnutzungsanzeiger:

Vergewissern Sie sich bei niedergedriicktem Bremspedal, daB der Pfeil (1) nicht auf die Bezugsmarkirung
(2) ausgerichtet ist. Falls der Pfeil (1) auf die Markierung (2) ausgerichtet ist, ersetzen Sie die Bremsbeldge
durch neue.

ZUR BEACHTUNG: Setzen Sie sich mit Ihrem HONDA-Hiindler in Verbindung, falls die Bremsen
iiberholt werden miissen. Nur Honda-Originalteile oder gleichwertige Teile verwenden.
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